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NEW FRAGMENTS OF RUFUS OF EPHESUS’ ON THE RETENTION
OF MENSES*

ABSTRACT

Rufus of Ephesus (fl. ¢.100 c.E.) was a prolific medical author and practitioner in the
Imperial period whose historical importance has been obscured by the loss of most
of his works. One of the largest gaps in our knowledge of Rufus’ corpus is his
gynaecological writings, none of which survives in full. This article assembles and
comments on several fragments from Rufus’ lost gynaecological work On the
Retention of Menses (perhaps Tlept tov €neyouéveov euunvev). Comparison of
overlapping passages from the authors Ibn al-Jazzar (tenth century) and Aétius of
Amida (sixth century) reveals that more fragments of this work in Arabic and Greek
have survived than previously thought. These fragments provide new evidence for
the analysis of Rufus’ medical thought, and further our understanding of gynaecology
in the Roman empire.

Keywords: Rufus of Ephesus; Ibn al-Jazzar, Aétius of Amida; gynaecology; imperial
medicine

I. INTRODUCTION

Rufus of Ephesus (fI. ¢.100 c.E.) was not only an esteemed practitioner of medicine
during the Imperial period but also a prolific author of several dozen works. His literary
corpus has fared better than that of most doctors from that era, whose writings were
gradually displaced in favour of Galen’s (129-¢.216 c.E.), though only a handful of
Rufus’ texts are fully extant. The process of identifying the remains of Rufus’ corpus
has already spanned several centuries of scholarship;! and the more we learn about
Rufus, the more we understand the intellectual milieu in which doctors of the
Imperial era worked. All too often, our principal source for this period in the history
of medicine is Galen, whose biases against his predecessors and contemporaries loom
large in his rhetoric. None the less, Rufus seems to have been admired by Galen, and
the disappearance of his works since the Islamic period was not reflective of the

* We thank Aileen Das for generous assistance, as well as Gerrit Bos and Brill for granting the
permission to use Bos’s edition and translation of Ibn al-Jazzar.

! Greek and Latin translations are ours unless otherwise noted. The most recent edition of Rufus’
corpus is C. Daremberg and E. Ruelle, (Euvres de Rufus d’Ephése: texte collationé sur les manuscrits,
traduits pour la premieére fois en frangais, avec une introduction (Paris, 1879), though their coverage
of fragments in Arabic relies on problematic Latin translations. Other major studies of Rufus’ corpus
include: J. Ilberg, Rufus von Ephesos: ein griechischer Arzt in trajanischer Zeit (Leipzig, 1930);
A. Sideras, ‘Rufus von Ephesos und sein Werk in Rahmen der antiken Medizin’, in W. Haase
(ed.), ANRW 2.37.2 (Berlin and New York, 1994), 1077-253; M. Ullmann, ‘Die arabische
Uberlieferung der Schriften des Rufus von Ephesos’, in W. Haase (ed.), ANRW 2.37.2
(Berlin and New York, 1994), 1293-349. For the sources in Arabic, see also F. Sezgin, Geschichte
des arabischen Schriftums (Leiden, 1970), 3.64-7; A. Abou-Aly, ‘The medical writings of Rufus
of Ephesus’ (Diss., University of London, 1992). A list of Rufus’ works analogous to the Fichtner
bibliography for Galen (hosted on the Corpus Medicorum Graecorum/Latinorum website) is a
desideratum.
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value accorded to him by ancient and medieval authors.> New fragments of Rufus
continue to be identified in the works of authors who wrote in Arabic, though even
the Greek fragments of Rufus preserved in the late antique medical encyclopedias of
Oribasius (fourth century), Aétius of Amida (sixth century) and Paul of Aegina (seventh
century) have not been exhaustively explored.?> One such example is Rufus’ On the
Retention of Menses (perhaps Tlepi tov €neyxopévov gupnvov), of which only two
Greek fragments were previously thought to survive.* In this article, we identify more
fragments in Arabic and Greek by comparing overlapping passages from Ibn
al-Jazzar’s Provisions for the Traveller and Nourishment for the Sedentary (Zad
al-musafir wa-qit al-hadir, tenth century) and Aétius of Amida’s Medical Books.

Menstrual retention and Rufus’ gynaecological texts

In Graeco-Roman (and later Islamicate) medicine, regular menstruation was considered
to be vital to the health of women between the ages of menarche and menopause.’
Menstruation was conceived of as a cyclical ‘purging’ (kdBopoic) of excessive
blood. Interruptions to that process were regarded as pathological not only because
excessive amounts of blood were thought to harm the body but also because regular
menstruation was linked to fertility. One of these interruptions could be menstrual
retention (N 1OV Katounviov €rnioxeolg uel sim.), a condition in which the menses
have been prevented from leaving the body through the proper channel.® This condition
is mentioned throughout the gynaecological works in the Hippocratic Corpus.
Accordingly, it comes as no surprise that Rufus of Ephesus wrote about menstrual
retention, as we learn from the lists of Rufus’ works compiled by the medieval authors
al-Nadim (tenth century) and Ibn Abi Usaybi‘a (thirteenth century).” As with other
fragments of Rufus, it is unclear whether this work on menstruation was originally a
stand-alone treatise or a section drawn from another work.® Whatever its exact nature,
Rufus’ interest in gynaecology is attested by other fragments and citations. Based on

2 For Galen’s life and rhetoric, see V. Nutton, Galen: A Thinking Doctor in Imperial Rome
(London, 2020). For an example of Galen’s approval of Rufus, see Rufus, On Melancholy fr. 3
Pormann (P. Pormann [ed.], Rufus of Ephesus On Melancholy [Tiibingen, 2008]).

* The online Corpus Medicorum Graecorum provides open access critical editions for Oribasius
and Paul of Aegina. As for Aétius of Amida, not all the books after the eighth have appeared in reli-
able critical editions: A. Garzya, ‘Problémes relatifs a I’édition des livres IV-XVI du Tétrabiblon
d’Aétios d’Amida’, REA 86 (1984), 245-57. Sideras (n. 1) covers Rufus in the Oribasian corpus
but not all the books of Aétius.

4 Abou-Aly (n. 1) comments on the parallel text between Aét. 16.50—1 and Ibn al-Jazzar,
Provisions 6.9 but not on the subsequent chapters in Aétius mentioned above. G. Bos, Ibn
al-Jazzar on Sexual Diseases and their Treatment (London, 1997), 263 nn. 19-20 is apparently
unaware of Aét. 16.50 and the other passages addressed above.

5 On menstruation, see L. Dean-Jones, Women s Bodies in Classical Greek Science (Oxford, 1994);
D. Gourevitch, Le mal d’étre femme. La femme et la médecine dans la Rome antique (Paris, 1984);
S. Verskin, ‘Barren women: the intersection of biology, medicine, and religion in the treatment of
infertile women in the Medieval Middle East’ (Ph.D. Diss., Princeton University, 2017). Some
Greek doctors disputed the health value of menstruation: Sor. Gyn. 1.27-9.

% The term ‘amenorrhea’ is sometimes used as a translation for menstrual retention; though derived
from Greek roots, it is a modern coinage.

7 E. Dodge, The Fihrist of al-Nadim: A Tenth-Century Survey of Muslim Culture (New York,
1970), 687: ‘Repression of menstruation’. E. Savage-Smith, S. Swain, G.J. van Gelder (edd.), 4
Literary History of Medicine — The ‘Uyiin al-anba’ fi tabaqat al-atibba’ of Ibn Abi Usaybi‘ah
(Brill Online Edition), 4.1.10.2, title §40: ‘The treatment of amenorrhea’ (M. FT ihtibas al-tamth).

8 Abou-Aly (n. 1), 159 n. 176.
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this collective information, the titles of Rufus’ other gynaecological works are thought
to include: On Regimen for Maidens (Ilepi mopOévov dwaimg), Regimen for Women
(Atoutor yovouk@v), Regimen for Pregnant Women (M. FT tadbir al-habald),’
Treatment for Women Failing to Become Pregnant (Mn xvickopévov Beponeio) and
more.!® A passing remark in Rufus’ On the Affections of the Kidneys and Bladder
seems to imply that he wrote his gynaecological works after that treatise;!! otherwise,
we know little about the compositional timeline of his literary corpus.

The context of Rufus’ work

Before presenting the new fragments, it will be useful to reflect on their potential for
improving our understanding of gynaecology in the Roman empire. For medicine during
the Classical Greek period scholars have recourse to the Hippocratic Corpus, which
contains several gynaecological treatises.'? In contrast, when it comes to the Hellenistic
period, the majority of medical texts have been lost and survive only as fragments and
testimonia. What we know about gynaecology in this period and thereafter relies for
the most part on a single work by Soranus of Ephesus (approximately late first century):!3
his Gynaecology, or On the Affections of Women (Ilepi yuvaukeiov Tod@dv), whose many
doxographical sections give the impression that gynaecological literature was thriving
during the Hellenistic period if not also in the first century.!# Slightly before Soranus,
Celsus (early first century) wrote a valuable work on medicine in Latin, though he only
addresses matters of gynaecology in passing. And slightly after Soranus, there are the
works of Galen, who makes various remarks about the nature of women’s bodies
throughout his corpus but never seems to have written a gynaecological treatise in the
same sense as Soranus.'> Thus, the new fragments of Rufus’ On the Retention of

? It is unclear if this work, mentioned by Ibn Abi Usaybi‘a (Savage-Smith, Swain, van Gelder [n. 7,
title §53]), corresponds to the short passage in Libri incerti 19 (Ilepi xuficewc), given that al-Nadim
(Dodge [n. 7]) and Ibn Abi Usaybi‘a (Savage-Smith, Swain, van Gelder [n. 7, title §38]) also mention
a work on childbirth by Rufus. On the Libri incerti, see n. 10 below.

19 See Abou-Aly (n. 1), 158. Daremberg and Ruelle (n. 1) include additional gynaecological titles
based on chapters from Oribasius and the Libri incerti (a Byzantine compilation thought to contain
portions from the lost books of Oribasius’ Medical Collections), even when the chapters are attributed
to a different author or lack attribution. Some of their attributions are clearly incorrect, such as Libri
incerti 30 (page 121 Raeder), which is derived from Galen’s De sanitate tuenda. All passages cited
from Oribasius and the Libri incerti in this article follow Raeder’s numbering.

"' Rufus, De renum et uesicae morbis 7.4 (page 140 Sideras) promises a discussion of
haemorrhages in ‘the gynaecological works’ (év toig yvvoukeiots).

12 On the Hippocratic Corpus, see E. Craik, The ‘Hippocratic’ Corpus: Content and Context
(London, 2015). The gynaecological texts are now available in translation: P. Potter, Hippocrates
Volume IX (London, 2010); P. Potter, Hippocrates Volume X (London, 2012); P. Potter,
Hippocrates Volume XI (London, 2018).

!> See P. Burguiére et al. (edd.), Soranos d’Ephése. Maladies des femmes (Paris, 1988), 1.preface
VII-XLVI; L. Bolton, ‘An edition, translation and commentary of Mustio’s Gynaecia’ (Ph.D. Diss.,
University of Calgary, 2015), 21-47. On Soranus and his corpus, see A. Hanson and M. Green,
‘Soranus of Ephesus, methodicorum princeps’, in W. Haase (ed.), ANRW 2.37.2 (Berlin and
New York, 1994), 968-1075.

14 On Soranus’ doxographical practices, see P. van der Eijk, ‘Antiquarianism and criticism: forms
and functions of medical doxography in Methodism (Soranus and Caelius Aurelianus)’, in P. van der
Eijk (ed.), Ancient Histories of Medicine. Essays in Medical Doxography and Historiography in
Classical Antiquity (Leiden, 1999), 397-452.

'S On women in Galen, see R. Flemming, Medicine and the Making of Roman Women: Gender,
Nature, and Authority from Celsus to Galen (Oxford, 2000); S. Mattern, Galen and the Rhetoric of
Healing (Baltimore, 2008), 112-14.
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Menses that we identify are a welcome addition both to his corpus and to our knowledge
of gynaecology in the Roman Imperial period.

Rufus lived at a time of considerable diversity in the practice of medicine. The name
of Hippocrates still carried weight as the proverbial father of the art, but the body of
writings attached to his name left much to the imagination. Much as new schools of
philosophy arose during the centuries following Socrates’ death in 399 B.c.E., each
laying claim to his legacy, so too had new medical sects arisen by the time of Rufus
with their own epistemological approaches to medicine. Some of the new fragments
(F 3a and c) provide an indirect example of this diversity. There, Rufus recommends
phlebotomy on the elbow or ankle for treating menstrual retention. Comparison with
Soranus and Galen reveals that doctors were divided on the role of phlebotomizing
female patients. In severe cases of retained menses, Soranus preferred phlebotomizing
the arm rather than the ankle.'® Galen approved of phlebotomy on the ankles, but
claimed that bleeding the elbow may cause retention instead of treating it.!”7
However, it seems that not every doctor would have agreed that bloodletting helps to
improve this condition. Galen recounts in one of his polemical works how a group of
doctors in Rome ended up killing a young woman with menstrual retention because
they refused to open up a vein, insisting instead on fasting as treatment.!®

Beyond the subject of phlebotomy, the new fragments of Rufus also serve as a source
for the reception of Hellenistic gynaecology. As noted throughout, there are various
instances where Rufus’ ideas about the actiology and treatment of menstrual retention
have similarities with passages in Celsus, Soranus and/or Galen. In such instances,
one may presume that Rufus and the others were adapting ideas from their predecessors
to fit within their own vision of medicine. For Rufus, that vision would have been
informed by a process which Hanson has dubbed the ‘restructuring of female
physiology’.!° In the Hellenistic world, women became increasingly visible in public
spaces. Hence medical thought during the Hellenistic and Roman Imperial periods
grew to accommodate aspects of this shifting landscape, where women were no longer
passive entities bound to the home, as the authors of the Hippocratic Corpus had mostly
envisioned them. While intercourse and childbearing were still considered vital to
women’s health—a Hippocratic holdover that would prove influential for centuries to
come—medical thinkers transitioned to a revised framework that admitted a greater
degree of parallelism between men’s and women’s bodies. Rufus believed that
women benefit from an active lifestyle and insisted that women have no less need for
regular exercise than men, though he considered some forms of exercises more appro-
priate for women owing to certain differences in their physical make-up (@uoig).??
Some of the new fragments (F 1a, b and ¢) shed light on the expanded role that exercise
could play in maintaining women’s health.

' Sor. Gyn. 3.11.1-2 (page 100, lines 1018 Ilberg).

'7 Gal. De curandi ratione per uenae sectionem 11.283 K. Cf. De tremore 7.604 K.

'8 Gal. De uenae sectione aduersus Erasistrateos Romae degentes 11.187-90 K.

!9 A. Hanson, ‘The restructuring of female physiology at Rome’, in P. Mudry and J. Pigeaud (edd.),
Les écoles médicales a Rome: actes du 2eme Colloque international sur les textes médicaux latins
antiques, Lausanne, septembre 1986 (Geneva, 1991), 255-68.

20 Rufus apud [Orib.] Libri incerti 20.3—6 (page 109, lines 28-35 Raeder, 'Ex t@v ‘Povgov.
Aloutar Yovouk@v).
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The text of On the Retention of Menses

One of our major sources for the works of Rufus is Aétius of Amida (sixth century),
who assembled a compilatory work known as the Medical Books. In the sixteenth
book, which focusses on gynaecology, Aétius explicitly attributes two of his chapters
solely to Rufus.?! As with other passages in the Medical Books, these attributions
occur in the chapter headings, which specify the topic under discussion in addition to
the author(s) from whom the content derives.??> The two relevant chapters for our
purposes are 16.50, which bears the heading ‘On retained menses, from the works of
Rufus and Aspasia’ (Ilept tdv €meyopévov guymvov. 'Ex tdv Podgouv kol
Acnactiog), and 16.51, with the heading ‘Treatment for women ceasing to menstruate
because of excessive heat, from the works of Rufus’ (Oeponcio tdv v mAeiotnv
Oepuomra un kobapouévov. ‘Ex t@v ‘Povgov). Before now, Johannes Ilberg used
Aét. 16.50-1 as the basis for including On the Retention of Menses among Rufus’
works, though Ilberg speculated that any material belonging to Rufus in Aé&t. 16.50
was taken indirectly through the works of Aspasia.??> However, it is not possible to
test Ilberg’s theory because little is known about this so-called Aspasia, whom Aétius
alone excerpts.?* Moreover, Ilberg was unaware that the medieval physician Ibn
al-Jazzar (tenth century) quotes portions of the same material from Rufus in a chapter
from the sixth book of his Provisions for the Traveller and Nourishment for the
Sedentary (Zad al-musdfir wa-qut al-hadir), where al-Jazzar discusses menstrual
retention without mentioning Aspasia’s name. Comparison between al-Jazzar’s
Provisions 6.9 and Aét. Medical Books 16.50 not only reinforces Rufus’ authorship
for most of 16.50 but also reveals that some of the chapters following Medical Books
16.51 were drawn from Rufus without attribution. It seems more plausible that the
overlapping material between Aétius and al-Jazzar was adapted from Rufus (or from
an epitome of Rufus) rather than from Aspasia—an author who, as far as we know,
was never translated into Arabic separately from Aétius.?> Also, Ilberg’s theory does
not adequately account for the loss of most of Oribasius’ Medical Collections (fourth
century)—a major source for Aétius. It is possible that Aétius drew 16.50-1 directly
from portions of the Medical Collections and, likewise, that al-Jazzar drew his material
from Oribasius (whose work had been translated into Arabic during the ninth century).2¢

21 Agt. 16.50 (page 69 Zervos), 51 (page 72) and 73 (page 116). These chapters are absent from
Daremberg and Ruelle (n. 1) and from Sideras (n. 1). S. Bravos, ‘Das Werk des Aetios v. Amida und
seine medizinischen und nichtmedizinischen Quellen’ (Diss., Universitit Hamburg, 1974), 151
includes a further chapter, ch. 73 (page 116 Zervos), among the fragments of Rufus in Aétius, but
the recipe contained in that chapter is attributed to ‘Rufus or Archigenes’ and the rest of the chapter
lacks attribution.

22 1t is not known for certain whether the chapter headings as they have been transmitted were
included by Aétius in the autograph, but that scenario seems likely. The rationale provided by
R. de Lucia, ‘Doxographical hints in Oribasius’ Collectiones Medicae’, in P. van der Eijk (ed.),
Ancient Histories of Medicine. Essays in Medical Doxography and Historiography in Classical
Antiquity (Leiden, 1999), 473-89, at 483 n. 20 can be extended to Aétius.

B lberg (n. 1), 17 n. 4.

24 For Aspasia, see Bravos (n. 21), 78-80; P.T. Keyser and G.L. Irby-Massie, Encyclopedia of
Ancient Natural Scientists (London and New York, 2008), s.v. ‘Aspasia’.

25 On Aétius in Arabic, see Sezgin (n. 1), 164-5.

26 On Oribasius, see S. Buzzi, Lexicon of Greek Grammarians of Antiquity, s.v. ‘Oribasius’. While
there are chapters on the retention of menses in both Oribasius (Eun. 4.110; Eclogae 146) and Paul of
Aegina (3.61), neither mentions Rufus in them. The Arabic translation of Oribasius’ Medical
Collections no longer survives but the fragments contained within al-Razi’s Kitab al-Hawi are
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The identification of fragments from Rufus’ On the Retention of Menses involves guess-
work. Al-Jazzar makes brief and explicit use of Rufus only in Provisions 6.9 without specifying
his source. Nevertheless, many of the passages that make up the new fragments are nearly ver-
batim between Aétius and al-Jazzar, though sufficiently different to rule out al-Jazzar’s reliance
on Aétius directly. If al-Jazzar did not use an Arabic translation of On the Retention of Menses,
he may have found his information in a compilation or in another author quoting Rufus. The
same applies to Aétius: if he did not use Rufus directly, then he could have drawn his
material from an intermediary source. Whatever the situation, al-Jazzar and Aétius oper-
ated within their own historical milieus and had their own reasons for drawing on Rufus—
which leads to certain limitations in their use as witnesses. The objective of comparing
these two authors cannot be to determine who ‘better’ represents the ipsissima uerba of
Rufus, because neither author set out to do so. Moreover, Aétius remains of limited
value for placing the fragments into their original order because he rearranged Rufus’
words across multiple chapters to suit his own organizational scheme within the sixteenth
book. However, Rufus’ recommendation of working from cause to cure (F 3a and b)
seems to have inspired the logic behind Aétius’ structuring of the chapters on menstrual
retention.?” Each of the causes of menstrual retention mentioned in Aétius’ chapter head-
ings may correspond to the causes originally addressed by Rufus.

Lastly, most chapters related to menstrual retention in Aétius cannot be directly
corroborated through al-Jazzar. It is tempting to attribute these chapters to Rufus, but
there would be risks in doing so. The chapters in the Medical Books where Aétius
synthesizes material from two authors are not always marked as hybrid or ‘double
chapters’ in their headings, meaning that any chapter attributed to a single author can
in fact be derived from multiple authors.?® Nor does Aétius always intervene when
his sources draw on earlier authors so as to parse out which material belongs to
whom. For instance, in 16.50, attributed to Rufus and Aspasia, there is a passage
drawn from Soranus without acknowledgement.?® And in at least one instance in the
second book Aétius attributes a chapter to Rufus and Galen, but the content appears
to derive only from Galen.? Thus, in the absence of independent evidence, one runs
the risk of misattributing passages in Aétius to the wrong author. To avoid that, the

collected in S. Buzzi and 1. Garofalo, ‘Gli estratti da Oribasio nel Continens di Razi’, Galenos 13
(2019), 131-312.

27 Aétius elsewhere devises multiple chapters on the same subject with some devoted to treatment
separately. Cf. Aét. 11.4, which deals with kidney stones, followed by 11.5, a chapter on the treatment
of kidney stones, and later again 11.7 and 11.8, on regimens for handling kidney stones.

28 E.g. Aét. 11.32 (pages 121-2 Daremberg-Ruelle), which is attributed to Galen but also draws
material from Rufus of Ephesus’ De satyriasmo et gonorrhoea and from other, unspecified, sources.
This compilatory practice is not peculiar to Aétius, though there has been little study of Aétius’
methods. On the problem of double chapters, see M. Witt, ‘““Aus Antyllos und Heliodoros”: Zum
Problem der doppelten Autorenlemma-Angaben in den medizinischen Sammelwerken des
Oreibasios und Aé&tios von Amida’, Sudhoffs Archiv 103 (2019), 141-74.

29 Aét. 16.50 (page 69, lines 7—12 Zervos) closely resembles Sor. Gyn. 3.7.1 (page 97, lines 22-5
Ilberg). Related instances: in Philagrius, fr. 95 Masullo (R. Masullo, Filagrio. Frammenti [Naples,
1999]), drawn from Aét. 11.5, Aétius puts a case history from Rufus’ De renum et uesicae morbis
in the mouth of Philagrius (pnoiv 6 ®Adyprog). It is unclear if Philagrius himself earlier appropriated
the case history without acknowledgement. Also, Aét. 11.1 is attributed only to Galen but mentions
Aretaeus of Cappadocia after a few lines.

30 Cf. Aét. 2.86 (Ex v Podgpov koi ToAnvod mepi yéhoxtog) and Gal. De simplicium
medicamentorum temperamentis ac facultatibus 12.263-4 K., though Galen may have drawn on
Rufus for this information without acknowledgement. The final sentence in Aét. 2.86 (page 180,
lines 11-12 Olivieri) was probably inserted for the sake of transition.
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passages from the sixteenth book which could not be obviously corroborated through
comparison with al-Jazzar or with other fragments of Rufus are listed in the
Appendix at the end of this article. Nothing in terms of their content or style prevents
them from belonging to Rufus, though nothing that we encountered confirms it.

The critical edition of the sixteenth book of Aétius typically cited is S. Zervos,
Gynaekologie des Aétios (Leipzig, 1901), but a new working edition was produced
by Romano in 2006, which we follow here.3! Although it lacks a critical apparatus,
Romano’s edition improves on Zervos’s by drawing on more manuscripts and correcting
mistakes in Zervos’s chapter numbering that make his edition confusing to navigate.
The corresponding chapter headings in Aétius are included for every Greek passage.
For the sixth book of Ibn al-Jazzar’s Provisions, we reproduce the edition and translation
of G. Bos, Ibn al-Jazzar on Sexual Diseases and their Treatment (London, 1997). The
fragments are arranged according to their order in al-Jazzar rather than the order in
which they may have appeared in Rufus’ original work.

II. FRAGMENTS

F 1a Ibn al-Jazzar, Provisions for the Traveller and Nourishment for the Sedentary (Zad
al-musafir wa-qiit al-hadir), Book 6, ch. 9 (page 127, line 507 — page 128, line 511
Bos). Transl. Bos (page 263).

Y bl g Caakall 153 558 A Ged dala Y AS all 0 iS5 Glemy Y elall G g ac )
aadall J133 555 ) claling Ged JSYI 05y deall g il el

Rufus said that women who work and engage in much activity do not need the emission
of much menstrual blood, but that women who stick to a calm and comfortable life and
eat much need a heavy menstruation.’?

F 1b Aétius of Amida, Medical Books, Book 16, ch. 50 (page 370 Romano = page 69,
lines 13-15 Zervos).

v'. Tepi tdv €neyopévov eupnvov. "Ex tdv Povgov kol Actooiog.
Kol 10 oVOumov €inelv Tolg Oepuotépaig TV Yuvouk®v Kol Toilg VmEp 10 déov
yopvolopévorg kol dypoikots, o0 mévu doythelg ol kKoBdpoels yivoviat.

50. On Retained Menses. From the Works of Rufus and Aspasia.
And to speak in general, women who are warmer, who exercise more than is necessary,
and who have a rustic lifestyle do not have very plentiful menses.3?

31 R. Romano, ‘Aezio Amideno’, in A. Garzya et al. (edd.), Medici bizantini (Turin, 2006),
253-553. The three manuscripts in Berlin that Zervos used were destroyed during World War II
(Garzya [n. 3], 248).

32 Cf. Liber de sinthomatibus mulierum (Trotula), paragraph 6 (pages 72—4 Green), probably based
on Constantine of Africa’s Latin translation of al-Jazzar’s Provisions, which lacks a critical edition.
For the passage above, the Lyons 1515 edition prints rursus instead of Ruffus dixit. The medieval
Greek translation of the Provisions, known as the Ephodia, has not been critically edited, but the
corresponding passage can be found in G. Mercati, ‘Notizie varie di antica letteratura medica’,
Studi e Testi 31 (1917), 37-8, at 38.

33 Cf. Sor. Gyn. 1.22.6 (page 15, lines 18—19 Ilberg): toig uév <ydp> épyd Bio xpouévorg Theiov,
101G 8¢ YupvooTk® ko’ ovénnote tpodmov EXaTTov.

https://doi.org/10.1017/S0009838822000672 Published online by Cambridge University Press


https://doi.org/10.1017/S0009838822000672

NEW FRAGMENTS OF RUFUS OF EPHESUS 771

F 1c Aétius of Amida, Medical Books, Book 16, ch. 51 (page 374 Romano = page 72,
lines 9—-15 Zervos).

va'. @eponeio 1@V dio mAeioty Bepudtro un kabopopévev. "Ex 1dv ‘Povgov.
OpBéTEpPOV gV oDV mPOg Bmocov TV Uyeiow maow3* éEevpelv Stoutav, V@ Mg
Enpovopevoy 10 @O THG Yuvokog £oton TPOg TO un deloBo Thg Kotounviov
Kobdpoews, GAAL €l TNV KUNOW OVSOUDS TOVTO GUUPEPOV: Ol YOp UN
koBorpouevor o008 kvickovot S1& 1€ odv TV kUnowv koi 6t ol mAeioug
atohomopog dotopevor kaboipesBor ypnlovot, dikowov kol Bepameiog yponyor
mhon yuvouki un KoBopouevn.

51. Treatment for Women Ceasing to Menstruate because of Excessive Heat. From the
Works of Rufus.

Now, in terms of the overall health of all women, it would be better to devise a regimen
by which the woman’s body becomes so dry that it no longer has need of menstruation.
But that is not helpful at all for pregnancy, since women who cease to menstruate do not
get pregnant. Therefore, in light of pregnancy and the fact that most women need
menstruation because they lead inactive lives, it is fitting as well to write down
treatments for all the women who cease to menstruate.

Commentary

These fragments centre on the relationship between physical activity and
menstruation. Al-Jazzar’s quotation (F 1a) of Rufus is paralleled in Aétius (F 1b),
who also links an active lifestyle to a smaller quantity of menses. We can assume
that Rufus maintained the reverse (that is, that an inactive lifestyle leads to greater
quantity of menses). This idea is obliquely stated in F 1c¢, which, though not itself
paralleled in al-Jazzar, dovetails with what we know about Rufus’ gynaecological
theories (more on which below). Furthermore, Aétius has separated in chapter 51
what may have been Rufus’ prefatory remarks to On the Retention of Menses,
given that the chapter does not apply exclusively to menstrual retention caused by
excessive heat; evidently, Rufus is taking the whole of women’s health (Grocoy
m™mv Vyeiov moow) into consideration.3¢

The ideas expressed in F 3¢ complement what is found in the remains of Rufus’
Regimen for Women. Rufus believed that women are colder and moister than men;
therefore, they should conduct their regimen in such a way that increases their heat

34 néowv Romano, ma.coy Zervos.

35 This is one of many instances where ancient medical theories were informed by cultural
stereotypes about women. Cf. Hippocratic Corpus, Gland. 16 (page 122 Potter), where parts of the
female body are said to be porous and soft ‘because of their inactivity’ (8w v &pyinv), and Sor.
Gyn. 1.27.1-3 (pages 17-18 Ilberg), where reportedly one school of thought believed that
menstruation is necessary for women because of their ‘domestic and sedentary’ (31 0 otkovpov
Kol koBEdprov) lifestyles.

36 Other gynaecological fragments of Rufus preserved in the Libri incerti provide a rationale for the
composition’s subject. Cf. Rufus apud [Orib.] Libri incerti 18.8 (page 107, lines 20-3 Raeder, 'Ex
v ‘Povgov. Tlepi mopBévaov Saitg) ivo obv uite mpookudlwow oi mopbévor, ufte
TEPMINTIOGL VOoHUOGLY, 01G €icdg GADVOL ThG TMAKODTEG, Ovouéveot 8¢ TOv oikelov Thg
PUoEMG YXPOVoV, £80&E pot kol todtong Tpomov Tvel drodtng vrmobesbor. Rufus, apud [Orib.] Libri
incerti 19.1-2 (page 109, lines 16 and 20-1 Raeder, 'Ex 1@v Povgov. Ilepl xunoewns) £neidn
UdAGTO. YOV TOACUTOPELTOL KVOVOD, [...] SOKEL pot xpfivor Kod KLOVGT YUVOIKL VTOUVALLOITOL
eig Slotav ypduyou.
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so as to balance out their excessive coldness.?” He also believed that women do not
purge properly (xpnot@c), by which he meant that their lifestyle does not facilitate
the full purging of excess blood from their bodies, thereby resulting in the need for
cyclical discharge of blood in the form of menses.?® In F 1¢, then, Rufus takes his theory
about the female body to a logical extreme, only to dismiss it in practice. Since women
are always moister in make-up, they would benefit from a regimen that dries out their
body, but a dry body would eliminate the menses, thereby hindering women’s ability
to reproduce—for which regular menstruation was considered a prerequisite. Rufus
viewed reproduction as essential to woman’s health, as did the Hippocratics, though
no author of the Hippocratic Corpus went so far as to suggest that a woman could
take steps to cease menstruating altogether.?® Furthermore, Rufus believed that
women should regularly exercise for the sake of health*® and, as we learn from F 1b,
he thought that menstruation was affected by the amount of physical activity in
which women participate. Although exercise for women is not forbidden in the
Hippocratic Corpus,*! its applications are more restricted when compared to Rufus.

F 2a Ibn al-Jazzar, Provisions for the Traveller and Nourishment for the Sedentary (Zad
al-musafir wa-qiit al-hadir), Book 6, ch. 9 (page 128, line 511 — page 130, line 536
Bos). Transl. Bos (pages 263—4).

als el aw Lale 1) Al Gl ) Tl 3 ol B35l Bal 3 ol g g g Leale (Jiad 33Lall 488 Wl
B3Lal A8 oy Al Lald Lo \S gl (35 el (8 oy ol Ly f 13l ) (S 13 QLIS 5 cldas | jlanil joay
Cae i e sl (e O g JB 285 e Il 38l 3508 (e (il Le Jie JAT gme ) e 8 136
2 e 7 033 O ey Lo 3ea G o2l S (e (s il Al (a o2 i35 G (e 51 1S
Lal Siﬂ‘&—ak-x»féeﬁ; ekl J5 58 e Ui L Lo LS 1531 0368 g5 pe 0o Goe glaal
Gl slud Jle LdS Ll g al s sl 40l Guiill plasl g1l e @l e g a3lal) 2l Al ¢ 5al)
3all i ym s aladall 5 st aal samall ) W) e Joy Sl ol Cuaall (gial Jgldai 13 4nliial
Lo e gabyel @l o ey 8y @l il Loy ol il andll e Ay 4320 gl QA (Rl
s sl S C)«{‘ﬁi 058 Al Sliaa Gl G m 5 Gl Qs 405 ball an  Jio Lbaas
o allaadl Gl 3a¥) Gany gl sleiae Aaadl & Geilaly @b aal cle 4ndy S Wi, 3 el
elasudl 57l (e Sl LAY 5 Juall 5 s liudins)

[The menstrual blood is retained] because of the quality of its matter when it is, for
instance, thick, viscous, or excessively cold or dry. For when blood becomes thick, it
closes the passages so that it does not flow down smoothly anymore; likewise, when
the blood is cold or dry, it does not flow smoothly through the veins. As for the case
when the blood is retained because of the movement of the matter, this happens
when the blood streams towards another organ as, for instance, that which streams
from the veins of the buttocks, or by a nosebleed. Rufus has said that some women
have many nosebleeds, other women lose much blood because they suffer from

37 Rufus apud [Orib.] Libri incerti 20.1-2 (page 109, lines 26-8 Raeder, "Ex w@v ‘Potgov. Alatto,
YOVOLK®OV).

3 Rufus apud [Orib.] Libri incerti 20.6 (page 109, lines 34-5).

3 Dean-Jones (n. 5), 58: ‘no Hippocratic author recommends that an over-menstruating woman
should work harder or increase her exercise, and nowhere in the Hippocratic Corpus is there a
suggestion that a woman could overcome her inherently inferior physis to the extent that she could
cease to menstruate altogether.’

40 Rufus apud [Orib.] Libri incerti 20.3 (page 109, lines 28-9 Raeder, 'Ex 1@v ‘Potgov. Aioito
YUVOLKOV).

4! See Dean-Jones (n. 5), 116.
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haemorrhoids, other women bring up blood from their chest, and [still] other women
lose blood because of a rupture of a vein. All these kinds of afflictions and similar
ones stop the streaming of the menstrual blood. The menstruation of a woman may
also be corrupted by continuous sorrow or anxiety or similar psychical afflictions,
such as anger and fear, for all these afflictions cause corruption and retention of the
menstruation. If, however, the menstruation [of a woman] is retained for a long time,
it causes diseases which affect the stomach, so that she loses her appetite, is constantly
nauseous, and craves for bad food, such as charcoal, earth and the like. But it can also
cause other aftlictions, apart from those which we have described, as, for instance, pain
in the loins, neck, head and eyes, or burning fevers. The colour of such women’s urine
will tend towards black and red, and sometimes it will look like the juice of fresh meat.
Their bodies will, in short, be susceptible to some serious diseases, such as dropsy,
consumption and a humour consisting of black bile.

F 2b Aétius of Amida, Medical Books, Book 16, ch. 50 (page 372 Romano = page 70,
lines 12—18 Zervos, and page 374 Romano = page 71, line 19 — page 72, line 5 Zervos).

v'. Tlepi 10V €neyopévov euunvev. "Ex 1dv Povgov kol Acnaciog.

gnéyeton 8¢ 1 k&Bopaig, kol £’ dv 10 aiua i oy vtepov f| YAoypdtepov yiyveton f
U £tépav 0wy @épetar, olov S nukTHpwv T Edpag évion 88 koi £k Bdpokog
ntococon  oipno  oOkETL  £xolBdpbnoav, GAAon 88  @AeBotoundeicon  dixpog,
éneoyxébnoov TV Euunvov Kk&Bopolv, Kol €xkpioelg 6€ GAAoL  yryvoueval,
EMEYOVOL TOG EUUNVOVS KaBApoels. [...] €méxetor 8 10 KOTOUNVIOV KOl Ol
@povtido. VmepPdAlovcoy kol S POPov ioyvpov Kol do. Avanv peyiotnv. umn
koBoupopévy tolvuv yuvouki mg eiboton, kivéuvog koi odpo mrdcon Kol
amomAnktov  yevécOou TOPEMETOL YOP TONTONG EMEYOUEVOV TOV  GUVHDWV
£xkpicev cuuntouoto yoAend, olov Bépoug oicOnoig év dhe 10 couoty, Kol
oot kol dvopeion kol Gveopodion kol @pikmddelg dadpouai, cuvedpedovoon*?
0dUvol kot OoPLY Kol UNpovg Kol Tpdyniov Kol BpEyuo. Kol Koto TG TV
OpBoAU@Y PACELG, TUPETOL GUVEXEIC KO OVpa Hehovoueva UET £puBpod Tvog
iy®dpog, Kol ducovpidol Kol ioyovpldoty: Eviat 8€ avTdv kol €lg puelayyoriov
uovio €vEnecoy.

50. On Retained Menses. From the Works of Rufus and Aspasia.

Menstruation is retained in instances where the blood becomes too thick or too
viscous,*> or when the blood is transported through other parts of the body such as
the nostrils or buttocks.** Some women cough out blood from their chest and then
no longer menstruate,*> while other women cease to menstruate after bloodletting

42 suvedpevovsar Romano: cuvedpetovost e Zervos.

4 Cf. Gal. De symptomatum causis 7.264 K. écton 8¢ mote kod S1ét thy YAnv odtiyv €nicyeoig 1o
KaTopunviov, étov HTot ToyL 10 KEVOUUEVOV, 1 YAIopov yévnTo.

44 Nosebleeds in place of menstruation is an ancient medical topos: cf. Hippocratic Corpus, Aph.
5.33 (page 166 Jones) 1@v xotopmviov ékdemoévioy, oiue £k 1@V Pvdv puéy, dyodov; Celsus,
Med. 427 si uero sanguis, qui ex inferiore parte erumpere solet, is ex naribus eruperit incisis
inguinibus adponenda est cucurbita idque per tres uel quattuor menses tricesimo quoque die
repetieris: tunc scias hoc uitium sanasse. So too is blood flowing to other parts of the body: cf.
Gal. De symptomatum causis 7.266 K. 6AN éviote Swx v pouny, €ig €tepo poplo
KOTOOKNYOVTOG T0V OULaTOg, ol KOt TOG UNTPOG 1oy mvTon KoOApoELS.

> Cf. Celsus, Med. 4.11.2 saepe feminae, quibus sanguis per menstrua non respondit, hunc
expuunt; Gal. In Hippocratis Epidemiarum librum II commentariorum I-VI 3.18 (page 517
Vagelpohl).
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thoroughly. Other kinds of excretions also cause retention of the menses. [...] The
menses are also retained because of excessive worrying, a strong feeling of fear, and
major grief. Now, when a woman does not menstruate as usual, she is in danger of
spitting blood and becoming apoplectic. When the usual excretions of the menses are
retained, serious symptoms follow, such as: a heavy feeling throughout the whole
body, nausea, loss of appetite, malaise, shivering sensations; pains occurring in the
loins, thighs, neck, forehead and in the base of the eyes; continuous fevers and black
urine with a red liquid. They also have difficulty urinating and they retain urine.
Some women fall into melancholy or mania.

Commentary

These fragments expand on the aetiology of menstrual retention, offering several possible
causes such as changes in the consistency of blood, bleeding from other parts of the body,
or even mental disturbance. The accompanying explanations in al-Jazzar (F 2a) as to why
the thickness or temperature of blood affects its movement could belong to Rufus, as they
seem like details that A&tius might curtail during the compilation process. Moreover, the
absence of haemorrhoids in F 2b seems to be explained by the chapter heading of Aét.
16.59 (Oepomeio 1@V 8L £T€pwV TOMWYV KEVOUUEV@Y, 81 OUUOPPOTId®Y 1) HUKTNP®V,
Kol S tovto un koborpopévev), which suggests that Aétius may have saved Rufus’
remarks on haemorrhoids for a subsequent chapter.

Towards the end of F 2b, a similarity with a passage in Galen’s On the Affected
Places calls for explanation. The portions below printed in bold type are almost
verbatim:#6

T0100T0L UEV 0DV EMETON GLUTTOUOTO. TOAG TOV Katounvioy Emicyécest, kol ywpig
00TOV  GAYAUOTO. KOT O06QDV Kol Tpayniov Koi BpEypo koi TaS TAV
0pPOUAPAY Bhoelg, TUPETOL Te KOWOHSELS Kol 0Dpa. pelonvopeva pet’ £pvbpod
TIVoG 1X0pPog, donep el KPe®V veoosPoy®v TALHooL Higong doBorny: €vion 8¢ kol
8V60VPOVOL KAl 1GOVPOVL.

All these symptoms of menstrual retention are mentioned in al-Jazzar (F 2a) and Aétius
(F 2b), with the exception of the comparison between the red liquid discharged during
urination and sooty water, which is mentioned only by al-Jazzar (F 2a) and Galen. There
are a few possible explanations for the similarities. First, we may rule out a scenario in
which Rufus quoted Galen, since On the Affected Parts was written late in Galen’s life.*”
It is plausible, however, that Galen borrowed from Rufus without acknowledgement.
Pormann recently suggested that Galen did so elsewhere in On the Affected Parts during
his discussion of melancholy.*® Moreover, while Galen’s comparison between the red
liquid and sooty water might sound original, it probably makes use of generic imagery.*°
If Galen is not the original source, another explanation would be that this list of symptoms

46 Gal. De locis affectis 8.435 K. Cf. 8.433 K.

47 On the dating of the De locis affectis, see F. Girtner, Galeni De locis affectis I-II (Berlin, 2015),
193-4. There is no convincing evidence that Rufus’ and Galen’s lives overlapped.

“% See Appendix 1 in Pormann (n. 2); P. Pormann, ‘New fragments from Rufus of Ephesus’ On
Melancholy’, CQ 64 (2014), 649-56, at 653.

49 For instance, Celsus, Med. 4.11.1 compares blood spat up during coughs with ‘water in which
fresh meat has been washed’ (simile aquae quiddam, in qua caro recens lota est).
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for menstrual retention belongs to Rufus or to an earlier author used by him.>* Another
explanation (not exclusive with the previous) could be that Aétius inserted words from
Galen’s text (F 2b) but removed the comparison with the red liquid. If that scenario is
correct, then either (i) al-Jazzar’s source also inserted words from Galen or (ii)
al-Jazzar quoted from Galen (F 2a) without mentioning his name. Scenario (i) would
not be surprising since Rufus’ words were sometimes mistakenly attributed to Galen.>!
Scenario (ii) seems less plausible because al-Jazzar constantly mentions Galen throughout
the Provisions and explicitly quotes from Galen next after Rufus in Provisions 6.9.

F 3a Ibn al-Jazzar, Provisions for the Traveller and Nourishment for the Sedentary (Zad
al-musafir wa-qit al-hadir), Book 6, ch. 9 (page 130, line 533 — page 131, line 540
Bos). Transl. Bos (page 264).

O i o3l s andle ade (s Caakal ind Hle oo 1) Canll (f aSall 5 S5 N
sl G yal) b Ja )l 8l pall iy Gl 2o (e fais 4 8] gall L1 A 3L Caalall gial (5l
G 1308 o 5559 (o cams 8 L) oy ) Bl Bum ) aadall s 4 o a1 (g8 2l (8 il

Sl G G gl s A o gl b alad ) Uiy U3 Jais o

Rufus the physician said that, when a doctor knows the cause of retention of the menstrual
blood, he will be able to treat it in the easiest way. The retention of the menstrual blood
should be treated by eliminating its causes. One should start its treatment by bleeding the
woman from her foot—namely, from the vein called the ‘saphenous’. For venesection in
the foot, although it attracts the menstrual blood in a direction opposite to the one it [nat-
urally] tends to take, helps to let it flow copiously. If we want to perform this [procedure],
we plan to do so on the third and fourth day of the menstruation of the woman.

F 3b Aétius of Amida, Medical Books, Book 16, ch. 61 (page 390 Romano =[ch. 60]
page 82, lines 27-8 Zervos).

Ea’. Ogpancio TV 81" oitioy Tvd TV TEPL TV VOTEPOY UT| KOOUIPOUEVDV.
BepomeVEly OOV TPOGTKEL TPdTEPOV THY S4By TV THg €moyhg odtiov, Kkod ottamg
€T T0. TPOTPEMOVTO. TTOPEVTEOV.

61. Treatment for Women Ceasing to Menstruate because of Some Problem with the Womb.
It is fitting, then, to treat first the condition causing the retention, and in this way one
should proceed towards the things promoting [sc. menstruation].>?

F 3c Aétius of Amida, Medical Books, Book 16, ch. 55 (pages 384-6 Romano = [ch.
55bis] page 79, lines 13-22 Zervos).>?

ve'. Ogpomeio 1OV S0 TAEIGTNV TWEANV U1 KOOOPOUEV®Y.
7 8¢ laoig oty dipelelv 10 TAelov 100 ouoTog. T Kot GyK@dve, ovy Tuntéov eAEBo

n

| TV TPOG 10 6PUPOV- UETH € TV KEVoy 00 oipotog Kol T¢ GAAOL TOETY GG

%0 Some of these symptoms appear in the Hippocratic Corpus, Aph. 5.61 (page 174 Jones); Sor.
Gyn. 1.27.3 (page 18, lines 4-8 Ilberg); Celsus, Med. 2.7.7.

Hunayn ibn Ishaq (ninth century) gives an account of this process of misattribution. For an
English translation of his remarks as preserved in Ibn Abi Usaybi‘a, see Savage-Smith, Swain, van
Gelder (n. 7), 5.1.38.

32 Cf. Sor. Gyn. 3.9.3 (page 98, line 31 — page 99, line 1 Ilberg): g 8¢ S1& T mGBog uf
kaBopopévag dkolovBms T@ TETOMKOTL TEOEL THYV EXOYNY TOV EUUAVOV BEPONEVTEOV.

33 The final sentence of Romano’s chapter 61 (6mag ... pnBicetan), omitted above, was probably
inserted by Aétius as a transition to the subsequent batch of chapters.
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npdobev €ipnton, mpomotiloviar Kol TUPLAVIC TOVG TOMOVG POVEVIOV &€ TAV
Kotounvimv, KotakAvewy xpn v yuvoiko Kol €v novyig tpetv Kol dxwvnoid,
Kol Aovtpdv kol ottiov dnéyechat v mpdmy, v 3¢ devtépav ottio pev diddvor
TTIodvNG YVAOV cuvnynuévoy avibov, €rerto Aaydvov T tdv €nttndeimv, T 8e
Tpitn Aovew Kol Sty cuvhdme.

55. Treatment for Women Ceasing to Menstruate because of Excessive Fat.

The treatment [sc. for retained menses] is to remove the excessive amount of blood.
Thus, one should cut open the vein in the elbow or the vein near the ankle.>* After
the blood is drained, do the other things as described earlier while offering a drink
and warming the genitalia. After the menses appear, the woman must lie down and
keep watch in silence without moving. She must abstain from bathing or eating for
the first day, but for the second day give her barley gruel boiled together with dill for
food, and then some vegetable that is suitable. On the third day, she must bathe and
conduct her usual regimen.

Commentary

These fragments speak to the modus operandi that Rufus recommended when treating
menstrual retention. Both authors mention the significance of the third day, though
al-Jazzar (F 3a) does not excerpt the same instructions as Aétius (F 3c¢). The timing
and circumstances under which the specified treatment should be carried out are also
unclear. Al-Jazzar presents phlebotomy as a general form of treatment for menstrual
retention. He specifies that it will treat menstrual retention but also that the patient
should be phlebotomized three or four days after menstruation begins, which would
imply in this case that menstrual retention is not necessarily an absolute absence of
the menses. Like al-Jazzar, Aétius begins the treatment with phlebotomy but presents
the rest of the instructions as subsequent steps. Moreover, by separating his information
into different chapters, Aétius creates the impression that the above treatment is only for
menstrual retention caused by excessive fat.

III. APPENDIX OF UNCORROBORATED PASSAGES

The following passages from the sixteenth book of A&tius of Amida’s Medical Books
have a similar subject matter with the fragments above and therefore may derive from
Rufus of Ephesus’ On the Retention of Menses, but we find no obvious corroboration
in the sixth book of Ibn al-Jazzar’s Provisions for the Traveller and Nourishment for
the Sedentary.

1. Ch. 50 (pages 370-4 Romano =page 69, lines 4-12, 15 — page 70, line 12, and
page 70, line 18 — page 71, line 19 Zervos). Attributed to Rufus and Aspasia.

2. Ch. 51 (pages 374—-6 Romano = page 72, lines 15-25 Zervos). Attributed to Rufus.
3. Ch. 55 (pages 384-6 Romano=page 78, line 10 — page 79, line 5 Zervos).>>
Unattributed.

4. Ch. 55 (pages 384—6 Romano = [ch. 55bis] page 79, lines 8—13 Zervos). Unattributed.

>4 Cf. the passages from Soranus and Galen discussed above and Celsus, Med. 6.18.9.
35 Lines 1015 of this chapter (tdg 8¢ muelwdeotépag ... yiveton) are probably a parenthetical
reference to Aét. 2.239 and 3.136.
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5. Ch. 56 (page 386 Romano =page 79, line 25 — page 80, line 5 Zervos). Unattributed.
6. Ch. 57 (pages 386-8 Romano=page 80, line 8 — page 81, line 11 Zervos).
Unattributed.

7. Ch. 58 (page 388 Romano = [ch. 55bis] page 79, lines 8-13 Zervos). Unattributed.
8. Ch. 59 (pages 388-90 Romano =[ch. 58] page 81, line 16 — page 82, line 5 Zervos).
Unattributed.

9. Ch. 60 (page 390 Romano = [ch. 54, sic] page 82, lines 8—17 Zervos). Unattributed.
10. Ch. 61 (page 390 Romano =[ch. 60] page 82, lines 21-6 Zervos). Unattributed.
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